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Gestiunea naţionalităţilor.
Y.

„Pe s t i  N a p l ó “ susţine, că noi, 
clasa cultă română, nu dispunem de mas- 
sele poporului român.

Aşa este : noi nu dispunem de masse.
Dar’ dispun massele de noi.
Pentru ţeranul român cestiunea na

ţională se presentă ca c e ş t i u n e  de 
p u t e r e .

Deşi am făcut progrese ínsémnate în 
cele din urmă câte-va decenii, cultura nu 
a străbătut încă în deajuns în massele 
poporului, pentru-ca consciinţa latinităţii 
noastre sé fie pretutindenea determinătoare. 
Precând dar’ noi, clasa cultă, ne simţim 
apropiaţi de Francezi şi de Italieni în vir
tutea rasei, ear’ de Germani în virtutea 
legăturilor culturale, pe când noi consi
derăm pe popoarele slavone drept nisce 
duşmani firesci ai noştri şi căutăm sé pre
gătim contra lor o alianţă cu Maghiarii, 
massele inculte, care nici istoria n’o cu
nosc, nici în geografie nu sunt tari, nici 
asupra relaţiunilor internaţionale nu sânt 
încă destul de lămurite, îi iau pre Fran
cezi şi pe Italieni drept nisce „papistaşi“, 
ear’ pe Germani drept nisce oameni cu 
deosebire aspri, dar’ şi cu deosebire drepţi, 
se simt apropiate de Slavonii „ortodocşi“ 
şi sciu din practica vieţii de toate dilele, 
că Maghiarii îi sânt duşmani Românului.

Opincarul român scie dela părinţii 
sei, că neamul românesc a suferit mult 
din partea „ U n g u r i l o r “, că în mai 
multe rînduri între Români şi „ U n g u r i “ 
au fost vérsári de sânge şi scie din pro
pria sa experienţă, că şi astăcji tot „Un
g u r u l “ îi face vieaţa nesuferită. El vede, 
că „ U n g u r u l “ îi impune o limbă lui 
neînţeleasă în sat, în scoală şi la judecă
torii, că „ U n g u r u l “ îi ia dările, ca sé 
le cheltuiască pentru folosul „ Ungur i -  
1 o r “ şi că nu mai pot fi în ţeara aceasta 
diregétori decât „ U n g u r i i “ şi „s l ugi l e  
U n g u r i l o r “, el vede mai presus de 
toate, că „ U n g u r u l “ îl batjocoresce şi-’l 
asupresce pretutindenea.

Stând lucrurile astfel, e de tot în- 
drăsnită întreprinderea, de a-’l face pe 
opincarul român sé înţeleagă, că are nea
mul românesc şi duşmani mai primejdioşi 
ca Maghiarii şi că trebue sé ne înţelegem 
cu Maghiarii şi sé ne unim cu ei contra 
acestor duşmani. Nu înţelege şi nici că 
vrea sé înţeleagă Românul neaoş, că Mus
calii pot sé ne fie duşmani, căci ei sânt 
ortodoxi şi ’i-au mai şi bătut în unire cu 
„Nemţii“ pe „ U n g u r i “, duşmanii nea
mului românesc. Tot atât de puţin poate 
sé între deocamdată în mintea lui gândul, 
că Serbii, Bulgarii şi Croaţii, pot sé ne 
fie odată mai primejdioşi ca Maghiarii, 
căci şi aceştia sânt „ortodoxi“ şi asupriţi 
ca noi.

Pe acest teren dar’ nici un om politic 
serios nu va pune cestiunea faţă cu massele 
poporului român. Faţă cu aceste masse tre
bue neapérat sé admitem că „Ungur i i “ 
sânt cei mai mari duşmani ai noştri, duş
mani, cu care nu ne putem împăca.

înzadar le-am vorbi noi opincarilor 
despre misiune istorică şi despre interese 
culturale, căci pe aceste el nu le înţelege 
încă: el scie numai, că are un duşman, 
pe care trebue sé-’l învingă şi aşteaptă 
sosirea <jilei priincioase pentru pornirea 
luptei.

Idea conducătoare a politicei noastre 
e de a-’l face sé aştepte cât de mult,

pentru-ca sé avem timpul cerut spre a-’i 
convinge pe concetăţenii noştri maghiari, 
că trebue să-’şi dee silinţa de a-’şi câştiga 
simpatiile şi încrederea masselor române, 
pentru-ca şi noi sé ne putem apropia de 
ei, fără ca sé ne isolăm de poporul, din 
care facem parte.

Ceea-ce mai ales îl determină pe 
Român sé rabde şi sé aştepte, e credinţa 
tradiţională, că „ î m p ă r a t u l “ mai cu
rând ori mai târcjiu va pune capăt dom
niei „unguresci“ şi va face dreptate în 
ţeară.

Această credinţă, odinioară atât de 
tare, slăbesce din an în an din lună în 
lună, deşi instinctul de conservare ne în
deamnă sé o cultivăm cu tot din adinsul.

Căci atunci, când va fi perit odată 
această credinţă, noi aderenţii sinceri ai 
casei de Austria vom fi ajuns la cea mai 
deplină isolare şi de rîsul d-lui Francisc 
Pulszky, care a conspirat timpt de şese-
spreclece ani.

Ear’ aceasta nimeni nu poate să o 
ceară dela noi: propagăm în mijlocul po
porului român alipirea cătră casa de 
Austria numai câtă vreme guvernul, numai 
câtă vreme coroana ne ajută; lipsiţi odată 
de acest ajutor, toată lucrarea ni-e za
darnică şi oameni oneşti şi consecuenţi 
fiind, nu ne rămâne decât sé ne retra
gem, lăsând câmpul deschis pentru aceia, 
care socotesc, că şi noi Românii trebue sé 
facem, precum au făcut Maghiarii în îm- 
pregiurări analoage.

Seim prea bine, că trăind într’un 
timp constituţional, dela coroană nu trebue 
sé aşteptăm nici o spriginire directă, nici 
o încuragiare: o seim aceasta şi o şi 
spunem la toate ocasiunile ce ni se dau.

Nu a noastră e vina, dacă poporul 
nostru e încă prea puţin cult, prea puţin 
pătruns de spiritul constituţional, pentru- 
ca să ne creadă, când simte în fiesce-care 
4i, că sfetnicii Maiestăţii Sale îi fac vio
lenţă; nu a noastră e vina, dacă intrăm 
în conflict cu sentimentul public, când 
tăgăduim, că „împăratul“ ’i-a dat pe 
Români pe mâna „ U n g u r i l o r “. Li-o 
spun Ţârele maghiare în fiesce-care (ji, 
li-o spun chiar organele guvernului atât 
de adese-ori, încât în curând are să ne şi 
fie greu de a mai accentua tradiţiunile 
dinastice ale Românilor.

Opiniunea publică se exprimă numai 
prin Ţâre, dar’ de produs se produce sub 
presiunea faptelor ce se petrec şi prin 
convorbirile mai mult oi'i mai puţin in
time ale cercurilor private: contra puterii 
faptelor şi contra propagandei făcute prin 
graiu viu în tăinicia vieţii private, nimeni 
nu poate lupta, şi nu ne rămâne nici 
nouă decât să constatăm acest adevăr.

Nu în clasa cultă trebue să caute 
Maghiarii pe Românii, care aşteaptă scă
parea de preste Carpaţi, ci prin sate şi 
pe la stânele de pe poienele munţilor. 
Noi, Românii cu sciinţă de carte, cunoas- 
cem posiţiunea fraţilor noştri de preste 
Carpaţi şi seim, că nu le este iertat să 
se expună pentru noi, că nu li se cuvine 
să se amestece în afacerile noastre şl că 
înrîurirea lor asupra noastră numai cul
turală poate fi, noi seim, că răbdând în
delung, servim causa naţională.

în massele poporului român toate 
aceste convingeri nu au pătruns încă.

Săteanul român scie numai că din
colo, preste munţi, e Ţeara, unde se duc 
cei-ce nu pot trăi aici, că acolo, în Ţară, 
nu sünt „ U n g u r i “, ci toate merg pe

românesce, chiar miniştri vorbesc româ- 
nesce, chiar generalii, ba chiar Regina 
poartă cătrinţă românească şi stă de vorbă 
cu opincarul, pe care nimeni nu cutează 
să-’l batjocorească numai fiindcă e român. 
Le scie aceste săteanul român, ear’ Ţa- 
relé maghiare îi spun în fiesce-care Ţi, că 
de acolo, din Ţară, îşi aşteaptă mân
tuirea.

El nu ne mai crede pe noi, dacă-’i 
spunem, că nu. ţ)ice că nu ne vine încă 
la socoteală sé spunem adevérul, ori poate 
chiar că le sűntem vânduţi „Ungurilor“, 
când îi spunem, că nu trebue sé aştepte, 
căci zadarnic va aştepta.

Noi seim prea bine, că proclamaţiunea 
„irredentistă“ a fost aruncată în lume de 
nisce oameni lipsiţi de toată importanţa, 
că cercurile politice române n’o aprobă 
şi că guvernul României a fost într’un 
mod foarte neplăcut atins de ea; săteanul 
român nu ne crede, când ’i-le spunem 
aceste. El scie, că proclamaţiunea a venit 
din Ţară, vede că „Ungurii“ s’au spăriat 
réu de ea şi de luni de Ţie discută me
reu asupra întrebării, când vor sosi armele 
din Ţară, ca sé ne batem cu „ U n g u r i i “.

Aceasta e situaţiunea noastră faţă cu 
massele poporului.

Ne bucurăm de încrederea lor, numai 
ínsé câtă vreme le producem impresiunea, 
că nu voim sé mergem cu „ U n g u r i i “, 
şi avem autoritate faţă cu ele, încât sün
iem deocamdată siguri, că nimeni fără de 

' scirea noastră nu le poate pune în miş
care, ínsé aceasta numai câtă-vreme situa
ţiunea e normală.

în  Ţua, când ar isbucnl o confla- 
graţiune mai serioasă în Orient, noi am 
fi puşi faţă cu alternativa, ca ori sé ne 
refugiăm, pentru-ca sé nu cădem jertfă 
măniei masselor, ori sé ne punem în fruntea 
unei mişcări, pe care n’am aproba-o poate, 
dar’ nici n’am mai puté-o opri.

Şi fără îndoeală cei mai mulţi dintre 
noi nu vor deşerta.

De această eventualitate voim sé ferim 
ţeara noastră şi neamul nostru.

De aceea contăm totdeauna pe spri- 
ginul României, ori-şi-cine ar fi acolo la 
guvern. Conservatorii, întocmai ca liberalii, 
au primit în Ţară toate elementele noastre 
neîmpăcate şi le-au împăcat; conservatorii 
întocmai ca liberalii ’i-ar fi dat preste gra
niţă pe aceia, care n’au voit sé se împace, 
pentru-ca sé se simţă pretutindenea, că 
cel mai de căpetenie interes al nostru e 
păstrarea spiritului de ordine şi că nu au 
loc. în mijlocul nostru aceia, care combat 
acest spirit. Şi este o mare binefacere 
pentru noi, că putem arunca preste gra- 
niţe toate elementele neîmpăcate şi turbu- 

f lente, care se produc sub presiunea ac
tualei stări de lucruri şi că acolo, unde 
le aruncăm, ele sunt împăcate ori ţinute 
cel puţin în freu şi de aproape priveghiate.

Nu ne ajută ínsé societatea maghiară, 
nu ne ajuta guvernul ungar, nu mai pu
tem fi ajutaţi nici de Coroana atât de 
constituţională. Astfel din Ţi în Ţi tot mai 
puternic devine curentul, pe care îl com
batem şi faţă cu care noi singuri nu vom 
puté résbl.

Am sperat, că mai curând ori mai 
tar (jiu vom ajunge la o înţelegere cu con
cetăţenii noştri Maghiari şi-’i vom deter
mina a se uni cu noi, ca sé restoarne 
actualul regim şi sé-’l înlocuiască cu altul, 
mai dispus a ţină seamă de interesele 
noastre şi de resoanele de stat.

Mărturisim, că nu mai avem această 
> speranţă, că nu-’i mai credem pe Maghiari

destul de prevéejétori, pentru-ca sé înţe
leagă, că trebue sé aducă jertfe, ca să-’şi 
câştige simpatiile şi încrederea poporului 
român.

„Pe s t i  N a p l ó “, chiar „ P e s t i  Na 
p l ó “ voiesce sé resoalve conflictul dintre noi 
şi Maghiari prin introducerea unei bune 
administraţiuni şi a unei jurisdicţiuni drepte 
în Ardeal. Admitem şi noi, că numai aşa 
se poate resolva conflictul. „ Pe s t i  Na
p l ó “ trece ínsé cu vederea, că numai not 
putem sé administrăm bine în Ardeal, că 
numai noi putem sé-’i fim Românului ju
decători drepţi, trece cu vederea, că statul 
ungar şi naţiunea maghiară numai 'prin noi 
se pot apropia de massele române, numai 
prin noi pot să-’şi câştige simpatiile şi în
crederea lor.

Cu noi ínsé Maghiarilor nici că le 
vine la socoteală sé stee de vorbă, fiindcă 
sciu, că condiţiunile, cu care ne putem în
ţelege, sünt din Ţ  în <ji mai grele.

Nu ne rémáne dar’ decât sé ne dăm 
toată silinţa, ca sé producem o presiune 
asupra opiniunii publice maghiare, pen- 
tru-ca, cedând poate acestei presiuni, sé 
devină mai concesivă şi sé evite conflictele, 
de care se teme.

îi vom face pe Maghiari, înainte de 
toate, sé simtă, dacă n’au ajuns încă sé o 
fi simţit, că sűntem din Ţi în Ţi mai uniţi 
noi între noi, din Ţi în <ji mai capabili de 
a face imposibili pe cei ce se opun cu
rentului general, din di în di mai gata de 
acţiune. îi vom face sé simtă, că putem, 
dacă vrem, sé ne aliăm atât cu elemen
tele nemulţumite din ţerile coroanei ungare, 
cât şi cu cercurile oposiţionale de preste 
Laita. îi vom face sé simtă, că sűntem 
aprobaţi în lupta noastră de popoarele apu
sene şi că ei se compromit, dacă urmează 
a ne jigni şi mai departe în desvoltarea 
noastră naţională. Vom  cere,  în sfî rşi t ,  
cu t o a t ă  s t ă r u i n ţ a ,  ca c o r o a n a  
sé i n t e r v i n ă  în mod constituţional 
p e n t r u  o c r o t i r e a  m i n o r i t ă ţ i l o r ,  
cărora li se face violenţă.

Şi dacă toate aceste vor fi zadarnice ?!
Atunci, dar’ şi abia atunci vom primi 

discuţiunea asupra întrebării, dacă Ardea
lul este o ţeară maghiară ori una româ
nească.

„ Veniţi, — Şice „Pes t i  N a p l ó “, — 
încercaţi a-’l lua dela noi, dacă sunteţi în 
stare !

Ridicolă emfasă !
Seim noi prea bine, că aşa numai 

drept un fel de „peşcheş“ adus pe tavă 
n’o sé ni se dee noué Ardealul, ci va tre
bui sé ni-’l răscumpărăm cu mult sânge. 
De aceea nici că ne gândim sé-’l luăm şi 
ne pare foarte réu, că se pune cestiunea, 
dacă am voi ori nu sé-’l avem. Ajunse 
înse lucrurile aşa departe, cum nu sünt 
încă ajunse, încât românitatea Ardealului 
sé fie o cestiune de vieaţă ori de moarte 
pentru noi, concetăţenii noştri maghiari 
ar trebui sé fie siguri, că Românii, care 
atât de bine au sciut sé se bată la Aspern,- 
la Custozza la Sadova şi în Munţii apu
seni pentru „împăratul“ lor şi la Plevna 
pentru libertatea Bulgaidlor şi idea ab
stractă a gloriei naţionale, aceiaşi Român' 
nu se vor da de loc índérét, când yc^roa 
va fi sé moară ori sé Anvinga Yuptând 
pentru interesele lor virale.

De aceea nu esfie de loc cu minte sé 
ni se vorbească despre acest „luaţi-’l, dacăl 
puteţi“, când noi nu voim decât sé trăim 
în pace în el şi sé ne urmăm lucrarea în 
tignă.
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Nu e încă vorba să ne dăm seamă, 
dacă am pută ori nu să luam Ardealul, 
ci numai dacă cer ori nu interesele noastre 
comune să evităm lupta.

Şi interesele noastre comune o cer 
aceasta.

Convocarea congresului naţional-biseri- 
cesc din Sibiiu.

IV .
Am reprodus partea articolului din 

„Telegraful român“ ce se referă la convocarea 
congresului al cincilea, nu doară pentru 
a aréta cu câtă naivitate şi cu ce puţină 
cunosciinţă de causă se scrie chiar în or
ganul metropolitului despre o afacere aşa 
importantă, şi nici pentru a polemisa cu 
oficiosul clerical şi a restrânge „motivele“ 
produse, ci ’l-am reprodus fiindcă acel ar
ticol este u n i c a  pronunciaţiune din partea 
metropolitului despre neconvocarea con
gresului al cincilea. Deci noi ne vom 
ocupa numai de datele ce ni le comunică 
articolul, lăsând partea stilistică — grama
ticală şi deducţiunile „logice“ din articolul 
penei unui feuletonist ca material de dis
tragere.

Din cuprinsul articolului aflăm mai 
întâiu, că metropolitul „a făcut guvernului 
ţerii p r e s c r i s a  notificare prealabilă despre 
intenţiunea sa dea convoca congresul pe 
1/13 Octomvrie 1884, notificând a po i  
aceasta şi consistorului metropolitan în
trunit la 4/19 Octomvrie 1884. Obser
văm la aceste că nici o lege nu p r e s 
crie,  ca metropolitul sé facă notificare gu
vern ului ţerii despre convocarea congre
sului, şi că conform § 151 al statutului 
organic nu „intenţiunea de a convoca con
gresul“, ci însăşi convocarea se notifică 
coroanei; în sfîrşit bunăvoinţa metropo
litului de a comunica în 4 Octomvrie con
sistorului că pe dina primă a lui Octom
vrie s’a convocat congresul, merită toată 
recunoscinţa. „Dar’“ — ne spune ofi
ciosul mai de parte — „guvernului nu-’i 
venise la socoteală a se convoca congresul 
la timpul normal“. Eată motivul neîntru- 
nirii congresului la 1. Octomvrie 1884 
pronunţat într’o formă, care poate sé o 
înţeleagă ori şi cine. Nu paragrafii le
gilor votate de corpurile legiuitoare şi 
sancţionate de coroană, nici chiar „uca- 
suri“ ministeriale, ci simplu credinţa me
tropolitului, că ministrului nu ’i-a veni la 
socoteală, a tost causa neîntrunirii con
gresului. în tot caşul în comparare cu 
istoria convocării congresului în anul 1877 
am făcut un — progres. Atunci metro
politul a aflat de cuviinţă a încerca jus
tificarea neîntrunirii congresului prin o 
hârtiă autografă, în care cel puţin a citat 
datul şi numărul unui rescript ministerial, 
care deşi nu opria întrunirea congresului, 
totuşi era de un cuprins din care un 
„prea plecat serv al ministrului“ putea 
deduce, că intenţiunea ministrului este ne- 
întrunirea congresului. Astăcţi în loc de 
autograf se presentă pe arena publică pro
ductul unuia din cei mai slabi oficioşi ai 
di arului personal al metropolitului, şi în 
loc de rescriptul „domnului ministru regio- 
ungaric“ avem de a face cu un simplu 
„nu-’i vine la socoteală ministrului“.

în 1 Septemvrie a anului curent st. 
nou — ne elice oficiosul — metropolitul 
„a făcut şi şi e x p e d a t  o nouă notifi
care prealabilă cătră guvernul ţerii (sic!) 
despre intenţiunea sa (sic!) de a convoca 
congresul pe 1/13 Octomvrie a. c.“ Mi
nistrul n’a răspuns nimic; şi în sfîrşit ce 
avea se răspundă? Notificarea despre con
vocarea congresului nu-’l privia pe guvern, 
ear’ dacă aceea notificare era compusă 
astfel, ca să se subştearnă coroanei, mi
nistrul n’avea trebuinţă ai comunica me
tropolitului ce a făcut cu notificarea. însă 
j^íi'opolitul s’a simţit neliniştit prin tă- 
cereaiftdn^UtAussi în 2 Octomvrie a. c. 
st. n. îi adresează aninistrului o altă hârtie, 
prin care îi descopere, că dacă nici pănă 
la 5 Octomvrie a. c, n u  va sosi nici un 
răspuns, metropolitul va presupune, că la 
locul preaînalt nu subversează nici o pe- 
decă pentru întrunirea congresului şi îl

va convoca. Ministrul, văcţănd că metro
politul s t ă r u e s c e  la un răspuns, pe care 
nici o lege nu-’l pretinde, se grăbesce a-’i 
trimite metropolitului un „rescript“, prin 
care, analog celui dela 1 877, nu se pro
nunţă de loc asupi-a întrunirii congresului, 
ci îi comunică metropolitului, că notifi
carea convocării congresului a suşternut-o 
coroanei şi să se aştepte resoluţiunea prea- 
înaltă. Metropolitul se vede, că acum a 
fost mulţumit, căci oficiosul nu scie să 
mai spună nimic, ear’ congresul a rămas 
neconvocat.

Cetitorii noştri nu vor avă trebuinţă 
a le atrage în deosebi atenţiunea, că co
media cu convocarea congresului dela 1877 
şi 1878 se repetează cu mici variaţiuni şi 
la 1884 şi 1885, nici nu vor avă trebu
inţă a le dovedi în special, că această co
medie nu se inscenează pentru petrecerea 
şi desfătarea credincioşilor bisericei, ci este, 
o l u c r a r e  s i s t emat i că  spre paral i sa-  
rea cons t i t u ţ i ona l i smul ui  bisericesc.  
Că în această comedie metropolitul Miron 
a luat asupră-’şi rolul principal şi cel mai 
trist, este destul de evident din istoria con
vocării congreselor dela 1874, 1877, 1878, 
1881, 1884 şi 1885. Deşi guvernul nu 
s’a arătat binevoitor faţă cu biserica ro
mână greco-orientală, ca şi în alte cestiuni 
ce privesc pe poporul român, totuşi în afa
cerea aceasta pe basa actelor nu-’l putem 
învinovăţi a fi dispus şi executat ceva în 
contra legii. Cele două rescripte ale sale, 
din 1877 şi 1885 sunt aşa de inocente, 
încât cu greu le va pută cineva produce 
ca acte îndreptate contra intereselor popo
rului român. Registrul păcatelor Părintelui 
Miron însă este aşa de voluminos, încât 
se poate cjice fără sfială, că situaţiunea 
critică, în care a ajuns biserica română 
greco-orientală din Ungaria, este opera me
tropolitului Miron. Seim că natura a în
zestrat pe acest om cu multe însuşiri slabe, 
dar’ nu putem pune toate faptele sale în 
contul slăbiciunilor sale notorice. Nu poţi 
presupune, că la anul 1874, ca metropolit 
nou de nouţ, din negligenţă n’a mai în
trunit congresul prorogat; nu putem pre
supune că din necunoscinţa legilor con- 
chiamă un congres şi înainte de a se în
truni îl trimite acasă pentru a-’l conchiăma 
earăşi în modul cel mai exact şi după toate 
recerinţele legii. Nu putem presupune că 
din făţărnicie la acest congres varsă lacrămi 
de crocodil, căindu-se de faptele sale contrare 
legii şi nechibzuite, şi promite sus şi tare 
în faţa congresului adunat, că în viitor nu
mai statutul organic îl va conduce şi nu 
va mai avă consideraţiuni de oportunitate, 
pentru-ca să îngroape actele congresului 
dela 1881 şi la anul 1884 şi 1885 să aibă 
şi mai multe consideraţiuni de oportunitate!

A învinovăţi pe un metropolit, că 
lucră în posiţiunea sa de metropolit în 
contra intereselor bisericei sale şi în contra 
intereselor poporului care constitue bise
rica, nu este un lucru de toate dilele. Me
tropolitul Miron însă se vede că umblă 
după acest renume, a fi fost unul din aceşti 
rari metropoliţi.

Oficiosul dela „Telegraf“ ne dă spe
ranţa, că „biserica“ va sei să-’şi îm
plinească datorinţa la locul şi timpul po
trivit, însă numai „cu demnitate şi serio- 
sitate“. La aceste cuvinte ne aducem 
aminte de cestiunea ajutorului de stat 
de 24,000 fl. anuali tot pentru această 
biserică. Şi în această afacere n’au lipsit 
mângâierile, că se vor face paşii trebuin- 
cioşi la timpul şi locul potrivit cu serio- 
sitate şi demnitate. Tot metropolitul Miron 
însă în restimp de 7 ani de clile n’a 
găsit nici „locul“ nici „timpul potrivit“ 
şi poate ’i-a lipsit şi „demnitatea“ şi „serio- 
sitatea“, ear’ resultatul a fost, că cele
24,000 fl., destinate pentru ajutorirea bi
sericei, au devenit un fond de disposiţiune 
al guvernului în detrimentul acelei biserici.

Ne temem că şi astădată „locul şi 
timpul potrivit“, care îl are „Telegraful“ 
în vedere, va fi astfel întocmit, încât vrénd 
biserica a-’şi face datorinţa, se va întâlni 
cu fapte nealterabile.

„Depun toată competinţa legislativă şi ad- 
„ministrativă a bisericei noastre naţionale“ —

„elice Şaguna în cuvântul seu de deschidere a 
„adunării constituante dela 1868 a acestei bi
s e r ic i— în m a n i l e  c o n g r e s u l u i  p r e s e n t  
„şi c e l o r  v i i t o a r e .  . . . d e  a s t ă d i  î n c o l o  
„ d e p u n  şi r ă s p u n d e r e a  p e n t r u  u l t e r i -  
„oa ra  s o a r t e  a b i s e r i c e i  î n m â n i l e  aces-  
„ tui  c o n g r e s  şi c e l o r  v i i t o a r e “.

Oare nu este timpul suprem ca mem
brii congresului să-’şi aducă aminte de 
răspunderea ce o au pentru ulterioara soarte 
a bisericei?

Reorganisaţiunea imperului Habs- 
burgilor.

Sub acest titlu „Telegraphul“ din 
Bucuresci publică următoarea corespon
denţă primită din Viena:

Ori când vre-un eveniment neaşteptat dis
truge stabilitatea statului quo european şi ame
ninţă cu o nouă combiuaţiune a puterilor euro
pene pacea lumii civilisate, în sînul societăţii 
noastre politice şi mai cu seamă în sînul Sla
vilor de aci, încep a se da pe faţă diferite sgo- 
mote şi opinii privitoare la indispensabila reorga- 
nisare a Austriei. Pentru oamenii, cari locuiesc 
într’un stat cu instituţiuni stabile, cu nisce forme 
de stat bine întocmite, un asemenea fapt se poate 
pare foarte straniu, dar’ pentru un Austriac 
aceasta este mai mult decât natural. Luând în 
consideraţie chiar existenţa de mai multe secole 
a imperului, forma de stat a Austriei rămâne 
pănă acum într’un proces de formaţiune. Pănă 
la 1848 statul austriac a fost aşezat pe princi
piul puterii absolute a guvernului, ear’ după 1848 
guvernul a înţeles că cu acest regim, este aproape 
imposibil a merge înainte: imperul, fiind compus 
din 1 2  ţeri cu desevîrşire diverse, locuit de dece 
popoare de rase diferite, începea a simţi o ne
cesitate urgentă de a-’şi vedé formele transfor
mate după trebuinţele împregiurărilor iscate. 
Atunci a devenit vedit că este urgent a schimba 
regimul, interesând la această schimbare popoa
rele imperului. Principiul noului regim a fost 
pentru prima data clar formulat în sînul parla
mentului din Kremsier în anul 1846.

Acest principiu e ra : autonomia fie-cărui 
neam şi organisaţiunea federativă a statului, 
compus din ţerile autonome. Guvernul deşi cu 
greu înţelegea fatala trebuinţă a nouei stări de 
lucruri, totuşi se încercase de mai multe ori á 
restabili vechiul regim. Toate încercările fură 
însă zadarnice. Lupta nefolositoare a guvernului 
n’a făcut altceva decât să slăbească forţele im
perului şi, ca resultat, a dat un şir de învingeri 
pe câmpul de bătaie, care la rîndul lor au sco- 
borît altădată marele imper la rangul al doilea 
în comerciul european. Guvernul, băgând de 
seamă că rischează chiar existenţa statului, a 
capitulat înaintea împregiurărilor şi s’a hotărît a 
reorganisa instituţiunile sale şi firmele sale poli
tice. Condiţiunile istorice au împins din altă 
parte moleculele din care se compune imperul 
spre alcătuirea formelor indispensabile.

învederat însă este că reorganisaţia unui 
stat întreg pe base federaliste este un proces 
foarte lent şi depinde direct de starea în care 
se află fie-care din neamurile care aspiră la au
tonomie. Desvoltarea factorilor politici mergând 
dela 1848 foarte bine, pănă acum n’a eşit din 
corpul social ca membru autonom, decât Ungaria.

Aşa fiind, rolul guvernului în această pri
vinţă devine foarte clar; el n’are alta de făcut 
decât a rămâne spectatorul rece al desvoltării 
noilor factori politici, cari odată formându-se, sin
guri vor reclama dreptul lor de a funcţiona au- 
tonomicesce. A forţa procesul acesta este impo
sibil precum este şi primejdios din altă parte, de 
a-’i opune stavilarie. în această privinţă, vor
bind în tesă generală, guvernul Iiabsburgilor se 
află la înălţimea cerută de împregiurări foarte 
delicate. în anul 1867 s’a întocmit înţelegerea 
cu Ungaria, în anul 1869 s’a făcut aceea a Un
gariei cu Croaţia, şi apoi cu Dalmaţia. Dupa-ce 
se ridică voacea Slavilor din Cislaitania, s’a efec
tuat înţelegerea cu Polonii. Aci însă desvol
tarea s’a oprit pentru moment. Ultimul răsboiu 
ruso-cure a produs o nouă fermentaţiune între 
Slavii din Austria şi guvernul, fidel tendenţei 
îmbrăţişate, a cedat imediat nouelor cerinţe. Gu
vernul centralist demisiona, ear’ noul cabinet a 
reuşit să stipuleze înţelegerea cu Cehii, îndem- 
nându-’i a reintra din nou în parlament. In 
decursul celor şese ani din urmă de când în im-

1 herul austriac domnesce regimul spre federa- 
ism, principiile autonomistilor din această ţeară, 
Ieşi n’au câştigat în practică mult, totuşi au pă

truns foarte adűnc în consciinţa ginţilor. Ma1' 
cu seamă aceasta se dă pe faţă în ceea-ce pri- 
vesce pe Români şi Slavi.

Am fost nevoit a face această scurtă excur- 
siune în domeniul istoriei moderne a Austriei 
pentru a arăta, că schimbările dese ale organi- 
saţiunii de stat a imperului nu numai că nu 
demonstră decadenţa forţelor sale, slăbiciunea 
sa, şovăirea febrilă dela un sistem la altul, 
precum se crede în general, ci din contră ne 
probează că ceea-ce se face este un proces pu
ternic, plin de vieaţă, datorit unui mers normal 
înainte. Pentru Maghiari şi pentru imperul 
rus resultatul, final spre care tinde procesul în 
cestiune este desavantagios din toate punctele de 
vedere. Maghiarii vor perde prerogativele lor, 
ear’ Rusia nu poate privi cu satisfacere atrac- 
ţiunea elementelor slave spre imperul federalist: 
antitesa neplăcută a imperului absolutist şi cen
tralist. Când în fine se va isprăvi procesul 
transformării statului Habsburgilor, Rusia va 
deveni o ţeară cu desăvîrşire străină lumii slave, 
care va compune fatalminte federaţiunea popo- 
raţiunilor slave sub egemonia austriacă.

O cestiune însă rămâne foarte interesantă: 
în fasa procesului istoric, care se desfăşură, care 
pas anume trebue să facă în momentul de faţă 
imperul austriac ? Care anume din ţerile ce 
compun Austria, este gata a redeveni autonomă? 
Respunsul la cestiune, după opinia mea, trebuesce 
căutat în istoria ocupaţiunii Bosniei şi Herţego- 
vinei şi mai cu seamă în atitudinea Austriei 
faţă cu evenimentele din Peninsula-Balcanică.

Politica principelui de Bismarck a împins-o 
pe Austria,întru cât-va chiar în contra voinţei sale, 
în Peninsula-Balcanică; acum imperul s’a aşedat 
temenic acolo, făcând prea mari jertfe pentru a 
ocupa ţerile slave, pentru a întemeia influenţa, 
sa asupra Serbiei şi întru cât-va a Bulgariei. 
A se da îndărăt devine imposibil. Austria în 
cas de resbel va apăra cu cea mai mare încă- 
păţînare Bosnia şi Herţegovina ca cum aceste 
ţeri ar face deja parte integrantă a imperului chiar 
după stipulaţiunile congresului dela Berlin.

Să nu uităm însă, că Bosnia şi Herţego
vina, după spusele contelui Andrássy, sünt o 
pană bătută în trunchiul Peninsulei-Balcanice. 
Această p a n ă  însă există numai din punctul de 
vedere muntenegrean şi şerb, cari acum sünt 
din toate părţile încungiurate de Austria politică, 
ear’ pentru Austria propriu disă şi pentru Slavii 
din Sudul imperului, domnia preste Bosnia şi 
Herţegovina nu este de loc o domnie preste o 
p a n ă  înfiptă prin forţă, ci din contră se poate 
considera de un pod natural, care va fi menit a 
uni într’un ce întreg nisce ţeri pănă acum des- 
unite. Aceste ţeri aspiră la rîndul lor a face 
parte integrantă a unui stat, care singur le poate 
răpi din braţele trecutului sălbatic, pentru a le 
conduce la civilisaţiune.

Să aruncăm o privire asupra chartei etno
grafice a Austriei şi ne vom convinge de ade
vărul celor (Jise. Comitatele din Sudul Ungariei, 
Sirmia şi Bacica, cu poporaţiunea de o jumătate 
milion, Croaţia, Slavonia şi fosta graniţă militară, 
cu poporaţiune de 2,000.000, Dalmaţia, Fiume 
şi Istria cu poporaţiune de 500,000, Bosnia şi 
Herţegovina cu 1 1/ 3 milion, nu compun decât o 
singură unitate etnografică, care ocupă 2 0 0 0  mile 
pătrate, având o poporaţiune de aproape 4,500.000 
locuitori, din cari 70% sünt de gintă sârbo-croată.

Evenimentele din Peninsula-Balcanică au 
deşteptat în sînul acestei poporaţiuni slave nisce 
tendenţe spre uniune şi alipire la imperul Habs- 
burgic. Se va atinge scopul ţintit ? Aceasta ne 
va proba viitorul. Iu scrisoarea mea viitoare 
voiu vorbi despre şansele existente ca tendenţele 
aceste să poată isbuti L —o.

Evenimentele din Peninsula-Balcanică.
Scirile, care ne-au sosit ieri şi astăcfi 

din Balcani, ne îndreptăţesc a presupune, 
că isbucnirea răsboiului între Serbia şi 
Bulgaria e foarte apropiată, şi se vede, 
că Serbia nu  p o a t e  să aştepte resulta- 
tele conferenţei, pentru-că hotărîrile con- 
ferenţei foarte uşor ar pută să-’i prescrie 
o atitudine, pe care Serbia nu o poate 
privi de compatibilă cu p r e t i n s e l e  sale 
interese.

Eată şi scirile ultime cu privire la 
mişcările de pe Peninsulă:

Sofia, 3 Noemvrie n. O d e c l a r a r e  
o f i c i a l ă  a m i n i s t r u l u i  b u l g a r  de  ex-
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t e r  nje spune, că guvernul bulgar are t o t  
d r e p t u l  de a p r i v i  de un  f a p t  î m p l i n i t  
n ă v ă l i r e a  S â r b i l o r  î n B u l g a r i a ,  d e o a r e 
ce î n  n o a p t e a  s p r e  24 O c t o m v r i e  S e r b i i  
a u  o c u p a t  o p a r t e  a c o m u n e i  b u l g a r e  
C l i s s u r a  şi n u m a i  în  25 O c t o m v r i e  s ’au 
r e t r a s  de acolo.

Solia, 3 Noemvrie n. S’a dat ordin, ca 
se se lucreze diua noaptea la retrangiamente. 
în apropierea Trn-ului lüngä C l i s s u r a  şi Ş e 
ii ş t  e, s’au făcut deja retrangiamente. La Z a- 
r i b r o d  şi D r a g o m a n  lucrează preste 5000 
de lucrători. Asemenea se întăresc şi posiţiu- 
nile din giurul V i d i n u l u i ,  de unde va urma 
o e v e n t u a l ă  d e f e n s i v ă .

Vidin, 3 Noemvrie n. Tot ce poate 
numai se manueze armele, Bulgari, Şerbi sau 
supuşi străini, s ü n t  m î n a ţ i  s p r e  g r a n i ţ a  
s â r b e a s c ă .  Aceia care n’au pusei, trebue se 
iee p a r t e  la l u c r a r e a  r e t r a n g i a m e n t e l o r .  
La 2000 de voluntari s’au împărţit 1500 pusei, 
în  general se duce mare lipsă de muniţiune; se 
aşteaptă însă pe astăzi muniţiune din Rusciuc.

Telegrame ale „Voinţei naţionale“ :
Vama, 3 Noemvrie n. Se speră, că săp

tămâna aceasta odată cu întrunirea conferenţei 
se vor da pe faţă intenţiunile puterilor şi mai 
cu seamă acele ale Ruşiei şi ale Turciei. Deşi 
Rusia lucrează în acord cu celelalte două 
puteri de Nord, totuşi se crede, că dînsa va pune 
înainte câteva păreri, cari nu sünt tocmai înto
vărăşite de Germania şi Austria. Francia, Anglia 
şi Italia lucrează în deplină înţelegere.

E  teamă ca Turcia să nu ceară reîntoar
cerea pur şi simplu a statului quo ante. De 
când Turcia ’şi-a concentrat armrtele, guvernul 
otoman pare a fi mai puţin dispus la concesiuni.

Conferenţa se va ocupa şi de cestiunea 
Macedoniei, însă nu va atinge câtuşi de puţin 
cestiunea armenească.

Sofia, 3 Noemvrie n. Se aşteaptă cu mare 
nerăbdare întrunirea conferenţei; e cu nepu
tinţă ca puterile să restabilească statul quo ante. 
în  acest cas nu s’ar resolva nimic şi s’ar lăsa o 
poartă deschisă tuturor turburărilor. Bulgarii 
nu vor căuta decât o ocasiune pentru a reîn
cepe opera de aci neînlăturabilă a unirei.

Din partea Serbiei, Bulgaria e liniştită; 
ori-ce atac al acestei ţeri va fi respins cu energie. 
Bulgaria are destule puteri la fruntarii pentru 
a nu se teme că ele ar pute se fie violate.

Sofia, 3 Noemvrie n. Resultatele confe
renţei sünt aşteptate aci cu nerăbdare.

Guvernul pare că socotesce întoarcerea la 
statul quo ante şi retragerea trupelor bulgare din 
Rumelia ca fiind cu neputinţă, pentru-că poporul 
şi guvernul Bulgariei au luat, faţă cu popora- 
ţiunea rumeliotă, angagiamentul moral de a susţine 
pănă la capăt opera întreprinsă, şi că liniştea şi 
ordinea în Rumelia şi prin urmare în Bulgaria 
ar fi compromise, dacă trupele bulgare s’ar re
trage înainte de ce cestiunea ar fi resolvată într’un 
sens favorabil Rumeliei.

Impresiunea generală este că întoarcerea la 
statul quo ante fără întrebuinţarea forţei e im
practicabilă, pentru-că poporaţiunea rumeliotă e* 
botărîtă să resiste, chiar dacă s’ar admite retra
gerea puţin probabilă a trupelor bulgare.

în  caşul când puterile ar hotărî că trebue 
să se restabilească statul quo ante, chiar cu în
trebuinţarea unor mijloace coercitive, atunci tru
pele bulgare ar socoti cu mai multă dreptate ca 
fiind de datoria şi onoarea lor să susţină pe co
religionarii lor, ear’ pacea ar fi astfel compromisă 
în Peninsulă.

După impresiunea produsă în sferele ofi
ciale, soluţiunea care ar ave sorţii de isbândă, 
cel puţin ca mijloc transitor, ar fi menţinerea 
tractatului dela Berlin, dar’ cu fagăduiala că se 
va consfinţi unjrea personală a celor două pro
vincii, dând principelui facultatea de a aplica 
aceleaşi legi în Bulgaria şi în Rumelia, lăsând 
fie-căreia budgetul şi armata sa. în aceste con- 
diţiuni, principele şi armata bulgară ar pute să 
evacueze Rumelia.

Varna, 3 Noemvrie n. Corniţele Corti, am
basadorul Italiei, a notificat Porţii că puterile 
sunt gata se iee parte la conferenţă. Pănă acum 
plenipotenţiarii turci n’au fost numiţi. Se speră 
că mâne va apăre numirea lor în mod oficial.

Nu s’a fixat încă (jiua când se va întruni 
conferenţa. Englitera, Francia şi Rusia au primit 
se iee parte la conferenţă. însă cu oare-cari reserve. 
Rusia va declara în sînul conferenţei că nu poate 
îngădui trupelor turcesci să între în Rumelia.

Francia, Englitera şi Italia sunt de părere că 
Turcia poate usa de dreptul ei de a întră în 
Rumelia; aceste puteri cred că se poate resta
bili statul quo fără vărsare de sânge.

Turcia e încredinţată că există mari deo
sebiri de vederi între puteri; ministrul de ex
terne al Turciei a şi cerut lămuriri contelui Corti 
în această privinţă; d. Corti ’i-a răspuns că deo
sebirile există, însă că nu sünt aşa de mari pre
cum se crede.

Constantinopol, 3 Noemvrie n. Turcia 
are sub arme pănă acum 180,000 oameni. Gu
vernul turcesc pare a fi încredinţat că se pregă- 
tesce ceva mai mult decât un resbel cu Sârbia 
sau cu Bulgaria. Şi Turcia şi Bulgaria vor să 
înlăture răsboiul; Turcia ar primi chiar unirea 
Bulgariei dacă puterile ar asigura-o că nu va 
întră în conflict cu Serbia. Pănă acum atitudinea 
Rusiei e mai puţin lămurită.

Viena, 3 Noemvrie n. Se depeşează din 
Belgrad diarului „Neue freie Prese“, că au sosit
40.000 pusei pentru a fi distribuite armatei sâr- 
besci.

Poporaţiunea este foarte impresionată de 
scirea răspândită din diferitele părţi că Serbia 
va întră în ori-ce cas în acţiune după închiderea 
conferenţei.

1 0 0  vagoane încărcate cu tunuri de sis
temul de Bange sünt aşteptate din Franţa.

Se scrie din F i l i p o p o l  de ddto 1 No
emvrie n. : O parte din armată a plecat pentru 
frontierile Serbiei. Se aşteaptă aci cu mare ne
răbdare decisiunile conferenţei din Constantino
pol, pentru a se desarma poporaţiunea care ’şi-a 
negligat afacerile. A. S. principele a sosit aci şi 
a fost primit decătră poporaţiune într’un mod 
foarte solemn. Au sosit câte-va deputaţiuni din 
provincii cari au mulţumit Alteţei Sale pentru 
energia şi patriotismul ce arată în causa unirii.

„ P o l i t i s c h e  C o r e s p o n d e n z “, scrie că 
Poarta nu-’şi face nici cum ilusiuni că, la cas 
când Serbia şi Grecia ar întră în acţiune, Mun- 
tenegrul nu se va mişca şi el. Şi cu atât mai 
mult se crede aceasta, cu cât se afirmă deja că
24.000 Muntenegreni sünt deja gata de răs- 
boiu şi că li s’au dat deja pusei de sistema cea 
mai nouă, împreună cu muniţiuni, ^hangeare şi 
haine de earnă.

Corespondentul din Petersburg al diarului 
„Le Nord“ <jice, c& ministerul de externe de 
acolo va trebui să vadă în nereuşita conferenţei 
din Constantinopol semnalul pentru isbucnirea 
unui resbel general, şi de aceea conferenţa nu 
se va întruni mai nainte de a se ajunge la o 
înţelegere în privinţa tuturor punctelor.

Se telegrafiază din Paris, că diplomaţia 
rusă pare că voiesce a adopta punctele occi
dentale în privinţa conferenţei, astfel, că pare 
admisibilă următoarea procedare: „Poarta adre
sează mai ântâiu o somaţiune principelui Bul
gariei, ambasadorii fac apoi o declarare analogă 
cu aceea pe care au făcut-o la cea din urmă 
întrunire, îndemnând statele balcanice a fi liniş
tite şi moderate şi în fine conferenţa va discuta 
chiar asupra afacerii“.

Fiindcă unele state au aflat, că în Mace
donia se plănuiesce o răscoală, hotărîrile confe
renţei vor fi de cea mai mare însămnătate. Se 
(lice, că o putere va propune numirea unei co- 
misiuni internaţionale pentru Bulgaria, care va 
ave să presinte propuneri în privinţa modifică
rilor şi măsurilor ce trebuesc făcute pentru asi
gurarea păcii în Bulgaria.

„Când se va întruni, în fine, conferenţa?“ 
Această întrebare o face astfel cjiarul „Neue 
freie Presse“.

Dintr’o <fi într’alta se aşteaptă ca ea să-’şi 
înceapă lucrările, dar’ pănă acum n’a avut loc 
nici măcar o discuţiune prealabilă. Dacă se va 
amâna mult, în fine, nimenea nu va mai crede 
că ea va pute ajunge la o soluţiune practică.

Scirile de adi sünt foarte pesimiste. Dl 
White, representantul Engliterei la Constantino
pol, se dice că pănă în momentul de faţă n’ar 
fi primit instrucţiuni necesare dela cabinetul seu. 
Şi cu toate acestea chiar dl White, secundat de 
ambasadorul francez, a fost care, Vineria trecută, 
a declarat în conferenţa prealabilă a ambasado
rilor că nu poate admite necondiţionat restabi
lirea statului quo ante şi înlăturarea prinţului 
Alexandru.

Deosebirea de vederi între puterile occi
dentale şi între cele trei imperii aliate, prin ur
mare, s’a dat pe faţă şi această deosebire e con
firmată şi de o corespondenţă adresată din Londra 
lui „Kölnische Zeitung“.

„Le Nord susţine că va isbucni o confla- 
graţiune generală dacă conferinţa nu va ajunge 
la nici un resultat; ear’ „Journal de St.-Petrrs- 
burg“ invită Europa să proceadă în mod auto
ritar faţă cu prinţul Alexandru care nu 'şi-a 
ţinut cuvântul şi care organisează o resistenţă 
în contra voinţei puterilor în scop de a provoca 
un conflict sângeros, ceea-ce ar fi o ruşine pen
tru omenire.

După telegramele mai recente din Filipopol, 
(jice „Neue freie Presse“, „Journal de St.-Pe- 
tersburg“ caracterisează foarte nimerit atitudinea 
prinţului Alexandru.

Pe când în camera din Atena, primul mi
nistru al Greciei, cu ocasiunea desbaterei adresei, 
vorbesce pe faţă de un resbel, în acelaşi timp 
şi Turcia grămădesce necontenit oştiri în Epir, 
şi „Norddeutsche Allgemeine Zeitung“ impută 
cu asprime din nou Sârbiei că, în contra promi
siunilor făcute puterilor, vrea sé provoace un 
conflict sângeros în Bulgaria.

Acestea, dice terminând „Neuefreie Prese“, 
nu prea sünt semne îmburătoare şi deja se aude 
exprimându-se păreri că conferenţa ar fi cu mult 
mai bine sé nu se mai întrunească decât sé nu 
ajugă la nici un resultat.

C r o n i c ă .
Mersul trenurilor pe linia Arad-Alba- 

lulia-Teiuş s’a schimbat dela 1 Noemvrie în 
următorul mod: Trenul de persoane: sosesce în 
A l b a - I u l i a  l a  11 o a r e  şi 19 m i n u t e ,  î n  
T e i u ş  la  12 o a r e  şi 5 m i n u t e  n o a p t e a ;  
trenul omnibus Nr. 112: sosesce în A l b a -  
I u l i a  la 1 o a r ă  şi 40 m i n u t e ,  ear’ la T e i u ş 
la 2 o a r e  24 m i n u t e  d i n  cji. Trenul omni
bus Nr. 411; pleacă dela T e i u ş  l a  9 o a r e  9 
m i n u t e  d i m i n e a ţ a ,  dela A l b a - I u l i a  l a  1 1  
o a r e  56 m i n u t e  d i n  <ji; trenul de persoane: 
pleacă dela T e i u ş  la 1 o a r ă  şi 56 m i n u t e  
n o a p t e a ,  ear’ dela A l b a - I u l i a  l a  4 o a r e  
34 m i n u t e  d i m i n e a ţ a .
J *

Sinucidere. Ieri înainte de ameadi s’a 
sinucis aci o fată tinără ot r ă v i n d u - s  e c u 
s t r i c h n i n .

*
Reuniunea femeilor române din Sibiiu

a votat pentru şcoala de fetiţe ce voiesce sé în
fiinţeze Âsociaţiunea transilvană suma de 1 0 0 0  fi. 
Averea reuniunii — după cum apare din al Vl-lea 
raport general al comitetului — trece preste suma 
de 9000 fi. — Cu consideraţie la suma votată 
de reuniune pentru şcoala de fetiţe proiectată, ni 
se cere o desluşire privitoare la destinaţiunea re
stului sumei de care dispune reuniunea. Süntem 
întrebaţi adecă dacă reuniunea va continua şi 
după înfiinţarea scoalei de fetiţe a Asociaţiunii, 
a privi ca nemodificat §. 1  al statutelor care (fice: 

„Scopul reuniunii^este: înfiinţarea unui in
stitut român de crescere pentru fete, împreunat 
cu internat, în Sibiiu.

începutul se va face prin deschiderea unui 
internat cât de modest, care se va perfecţiona 
succesiv după puteri.

Ear’ pe cât timp nu va ave reuniunea nici 
institutul seu de crescere, nici internat, îi va fi 
permis, a sucurge cu ajutorul seu material şi 
moral la susţinerea altui institut român de ase
menea natură din loc, în acest cas ínsé îşi re- 
servă şi dreptul de supraveghiare şi conducere, 
încât privesce higiena şi instrucţiunea în lucrul 
de mână şi economia de casă“ ;

şi dacă suma de 1 0 0 0  fi. votată pentru 
şcoala Asociaţiunii se va privi ca subvenţiune 
sub condiţiunea prevăzută în §. 27 al aceloraşi 
statute care sună:

„ R e u n i u n e a  şi i n s t i t u t u l  c e - ’l va  
î n f i i n ţ a  r e s p e c t i v e  s u b v e n ţ i o n a  ea, se 
pune sub patronatul metropolitului român greco- 
oriental din Sibiiu respective locoţiitorul seu 
legal, căruia între marginile legilor de instruc
ţiune publică, îi compete şi dreptul de suprain- 
specţiune“ ;

sau după înfiinţarea scoalei de fete a 
Asociaţiunii, scopul reuniunii se va privi ca 
superflu şi se va procede amésurat § 30 din 
statute care prevedend eventualitatea desfiinţării 
reuniunii, — după-ce adecă Âsociaţiunea va fi 
înfiinţat şcoala sa de fete şi după-ce o a do da 
scoală va fi superfluă, — dispune:

„Desfiinţarea ei are sé se decidă prin adu
narea generală, ear’ averea se va preda în 
administraţiunea metropoliei române greco- 
nrientală din Sibiiu, cu acea restringere, ca în 
jprima linie numai spre scopul indicat în aceste 
Statute, şi neputéndu-se realisa acela, numai spre 
jscopuri culturale române sé o poată întrebuinţa“.

Nu süntem competenţi a da desluşirile ce 
ni se cer şi cu atât mai puţin credem că 
autorul acestor şire va voi sé ’i-se publice ultima 
parte a corespondenţei ce ne adresează.

*
„Reuniunea sodalilor români“ din Sibiiu,

a cărei existenţă am constatat-o cu multă mul
ţumire, i n v i t ă  l a  Representaţitmea teatrală îm
preunată cu joc, care se va ţine Sâmbătă în 26 
Octomvrie (7 Noemvrie n.) a. c., în sala dela 
„împăratul Romanilor“. începutul la 71/ 3 oare 
seara. întrarea dc familie 1 îl., de persoană 
80 cr., damele 40 cr., garde-de-dame sünt scutite 
de taxa intrării. — O loge mare 3 fi., o loge mică 
2 fl. Biletele de intrare şi pentru loge se capătă 
dela 24 Octomvrie (5 Noemvrie) începând, pănă 
în 26 Octomvrie (7 Noemvrie) în „Institutul ti
pografic“, strada Cisnădiei nr. 3, în „librăria 
archidiecesană“, strada Măcelarilor nr. 37 şi seara 
la cassâ. Programe se capătă şi seara la cassă.

Programa representaţiunii teatrale şi a con
certului e următoarea:

1 . Marşul lui „Mihaiu viteazul“, executat 
de musică. 2 . „Barbu lăutarul“, canţionetă co
mică, cântată de dl I. Cristea. 3. Din opera 
„Troubadour“ de Verdi, executată de musică. 
4. „Drumul de fer“, comedie cu cântece într’un 
act, de Vasile Alexandri. Persoanele: Mama 
Bălaşa, jupâneasă bătrână * * *. Cuconul Ma- 
tachi Nalbă, proprietar dl S. Dragoş. Adela, 
fiica lui Nalbă, d-şoara M. Bogorin. Radu, in
giner topográf, dl I. Morariu. Cucoana Caliopi, 
văduvă, d-şoara A. Florea. Kir Manole, arendaş, 
dl A. Balteş. Manolachi, fiul seu, dl N. Turcu. 
Ioana, fată în casă, d-şoara E. Sift. Sava, tinér 
ţigan, dl N. Turcu. 5. „Valurile Dunării“ de 
Ivanovici, executat de musică. 6 . Jocurile is
torice „Căluşerul“ şi „Bătuta“, se vor juca de 
8  tineri în costum naţional. După producţiune 
urmează joc. începutul la 71/a oare seara.

Cel mai nou fiu adoptiv al ajutoru
lui de stat e preotul gr.-or. Radu Mor c o -  
v i c i  care s’a împărteşit cu un ajutor de 1 0 0  fl. 
din mila împărătească detrasă bisericei gr.-or. 
din Transilvania.

*
Biurourile de analisă chimică pentru 

produsele ce se impoartă la România s’au instalat 
îa Bucuresci, Iaşi şi Craiova.

Circumscripţia Bucuresci cuprinde vămile 
dela T. Măgurele, Zimnicea, Giurgiu, Olteniţa, 
Călăraş, Silistra-nouă Ploiesci, Gernaoda, Chius- 
tenge, Gura Ialomiţei, Brăila, Galaţi, Macin, 
Tulcea, Sulina, şi Bucuresci.

Circumscripţia Iaşi cuprinde vămile dela 
Oituz, Fălciu, Dranceni, Mamorniţa, Iţeani, 
Mihăileni, Cornulunci, Princani, şi Iaşi.

Cea din Craiova: vămile dela Vârciorova, 
Buliga, T. Severin, Gruia, Galafat, Corabia , Rîu- 
Vadului, Bechet şi Craiova.

Serviciul telegrafic
al

„TR IBU NEI“.

Budapesta, 5 Noemvrie n. Foaia 
oficială publică conferirea ordinului Co
roana de fier cl. I Banului Croaţiei, 
contelui II é d e r v á r j .

Viena, 5 Noemvrie n. în  comisiunea 
budgetară a delegaţiunii austriace, minis
trul de résboiu, discutând cestiunea de 
limbă, expune că în Ungaria s’ar pune 
mai mult temeiu pe învăţarea limbei ger
mane, decât în provinciile austriace.

Paris, 5 Noemvrie n. Deputaţii con
servatori, excepţionând pe cei clericali, au 
respins propunerea contelui M un de a 
pune pretenţiunile catolicilor în fruntea 
programei partidului din dreapta.

Constantinopol, 5 Noemvrien. Poar
ta  ’i-a  c o n v o c a t  p e n t r u  a s t ă z i  la 
a me a d i  pe a m b a s a d o r i  la c o n f e 
renţ ă ,  care îşi va ţină şedinţele la arse
nalul din Tophane.

Petersburg, 5 Noemvrie n. P r i n  
un o r d i n  de (j i al  Ţ a r u l u i  p r i n c i 
pe l e  B u l g a r i e i ,  c a r e  ca l o c o t e -  
n e n t-g e n e r a 1 a la suite a aparţinut a r- 
matei ,  s’a s t e r s  d i n  l i s t ă  şi t o t 
deodată ’i-s’a luat  p r o p r i t a t e a  b a t a 
l i o n u l u i  de v î n ă t o r i  r u s e s c  nr. 31.

Madrid, 5 Noemvrie n. Căsătoria 
soréi regelui cu fiul ducelui de Mont -  
p e n s i e r  s’a stabilit definitiv.

Director: loan Slavici.
Redactor reap^ jÂ il: Cornel Pop P ăcu ra r
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Extrase din foaia oficială.
Licitaţ iuni :

— 19Noemvrie: Mobilele lui Carol In  fel d e r 
din Burjuc, jud. cerc. din M. Ilia.

— 23 Noemvrie: Lucrările de compactorie 
pentru direcţiunea financiară din Sibiiu.

Soiri economice.
Sistemul de ameliorarea seminţei plecând 

de la un singur individ, după Hallett. Un anumit 
Hallett a început ameliorarea grâului seu cu un 
singur spic pe care ’l-a ales cu multă îngrijire. Boa
bele acelui spic le-a pus în pământ lăsând între ele 
distanţa recerută spre a se pute desvolta. La secere 
a ales cu îngrijire planta acea — unică — care 
a înfrăţit mai bine şi a produs mai multe spice, 
cunoscând prin aceasta că bobul acela, care a 
produs planta mai perfectă, a fost cel mai bun 
dintre toate. Această selecţiune s’a continuat din 
an în an, plecând totdeauna de la bobul cel 
mai perfect, respective de la planta sau tufa cea 
mai frumoasă şi mai bogată.

Mulţi dintre d-nii proprietari, vor dice: „Pe 
calea aceasta nici odată nu voiu ajunge sé am atâta 
grâu de’ semenţă, cât reclamă moşia mea de atâte 
mii de pogoane.“ Dl Stefan Pop pune în vederea 
acestor domni următoarea declarare a d-lui Hallett 
făcută în Decemvrie 1861. „Astădi am 6  po
goane ( 7  acre) séménate cu semenţa ce am obţinut-o 
dintrun sigur bob de grâu, sémenat înainte de 
aceasta cu 2  ani, eară din aceaste 6  pogoane, 
unul este shnenat cu grâul ce ’ l-am obţinut dintrun 
singur spic a cărui boabe le-am sémenat în 
anul i 8 6 0 . “

Prin urmare dacă dintr’un singur bob în 
doi ani s’a ajuns la semenţa trebuincioasă pentru 
6  pogoane, în anul al treilea avea roada acelora 
care puteau da semenţa necesară pentru 1 0 0  

pogoane cel puţin. De aci se vede, că numai 
începutul este greu. „Yoiesce şi vei pute.“

în Ungaria încă s’au făcut experimente de 
ameliorarea seminţei după sistemul lui Hallett. 
Un agricultor cu numele Mocry, a ajuns pe 
calea aceasta la resultate îmbucurătoare şi astădi

Nr. 244
ngrâul Mokryu esté lăţit între agricultorii mai 
buni din Ungaria.

(Din „îmbunătăţirea agriculturei 
noastre“ de Stefan Pop.)

Tergul de rîmători în Steinbruch. în 3 Noemvrie n 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 42. V2 cr. pănă 43.‘/2 cr. 

unguresci grei, tineri 44.‘/2 cr. pănă 45.'/2 cr., de mijloc 
45.— cr. pănă 46.— cr., uşori 47.— cr. pănă 48.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 43.— cr. pănă 44.— cr., de 
mijloc 44.— cr. pănă 45— cr., uşoară 46.— cr. pănă 
47.— cr., r o m â n e s c i  de  B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr.» 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i  
grei 45.— cr. pănă 46.— cr., transito de mijloc 46.*/2 cr 
pănă 47.— cr., transito uşori 49.— cr. pănă 49.‘/, cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
cumpeniţi la gară.

Cursul In bursa «Ic mărfuri diu Budapesta
dela 3 Noemvrie st. n.

Gr â u  (din Banat): 72—73 Kilo fi. —.— pănă —.— 
74—79 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. —.— pănă — —, 74—79 Kilo fl. 7.70 pănă 8.10, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fi. — pănă —.—, 74—79 Kilo 
fl. 7.60 pănă 8.—, (de Alba-Regală) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.•—, 74—79 Kilo fl. 7.70 pănă 8.10, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. —.— pănă — , 74—79 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fi. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.25 pănă 7.75.

S e c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.40 pănă 6.55.
O rd  (nutreţ:) 60—62 Kilo 11. 5.60 pănă 5.85; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 6.20 pănă 9.—.
Ovăs  (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.25 pănă 6.60.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 5.60 pănă 5.65; de 

alt soiu fl. 5.60 pănă 5.65.
R a p i ţ a  fl. 9.7/s pănă 11.— ; de Banat fl. l l . 5/g 

pănă 11,2/s.
M ă la  iu  (unguresc): fl. 5.50 pănă 5.70.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 8.20 pănă 8.22 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 7.64 pănă 7.66.
S 8 c a r  a (primăvară) 69.Vio Kilo fl. 5.49 pănă 5.51.
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 5.47 pănă 5.48.
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 10.89 pănă 10.90.
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 26.— pănă 26.50.

Bursa «le Biulapesta
din 4 Noemvrie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6°/0 .........................................
n n n n d°/0 ..........................................
„ „ hârtie „ 5»/0 ..........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune).........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune).........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ......................
„ „ „ bănăţene-timişene.....................
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e .....................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung..........................................
Dosuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
„ „ aur a u s t r i a c ă .........................................

Losurile austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

„ „ d e  credit ung.................................
„ n » » austr...............................

A rgintul........................................................................
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’o ri.............................................................
Mărci 100 imp. germ âne .........................................
Londra 10 Livres S te rlin g e ....................................

97.90
90.10

148—

97—

124.50

108.75
103.75
103.50
103.50
103.25 
102— 
102—
97.75

118.75
121.25 
82 30 
82.70

109—
140.25 
867.—
285.75 
282.10

101.50 
5.93 
9.95

61.55
125.15

Bursa «le Bucuresci.
Cota oficială dela 4 Noemvrie st. n. 1885.

Renta amort. (5°/0) • • • Cump
„ Rur. cojnv. (6%)

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
împr. oraş. Bucuresci . . 
Credit mob. rom. . . . 
Acţ. de asig. Naţionala . 
Scrisuri fonciare urbane (5%
Societ. const.......................
Schimb 4 luni . . . .  
A u r ....................................

92.— vend. 
87—

247—
1100—

30—

224—

174:«/.

93—
87—

252—
1130—

32—

S9.‘/t
230__

34—
10.81

Cursul pieţei «lin Sibiiu.
din 5 Noemvrie st. n. 1885.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.75 vând. 8.80
Lire turcesci . . . . * ’ » 11.20 11.25
Im peria li.......................... * * 55 10.20 »1 10.25
Ruble rusesci . . . . * * 55 1.20 55 1.21

Bursa «le Alena
din 4 Noemvrie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6°/0 .........................................
n » » n 4°/o ..........................................
„ „ hârtie „ 5»/0 ..........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(2-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(3-a emisiune).........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ cu cl. de sortare. . . . .  • .
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ......................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung..........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . .
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
Rentă de aur a u s t r i a c ă .........................................
Losuri austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

„ n rt n austr. . . . . .
„ „ d e  credit ung.................................

Argintul........................................................................
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’ori.....................
Mărci 100 imp. germâne .
Londra 10 Livres Sterlinge

L O T E R I E .

Tragerea din 4 Noemvrie st. n. 
Brünn: 63 5 56 80 74.

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Un deposit bine asortat o
cu cele mai preţioase o

P IA N U R I 8
află doritorii de a cumpăra în O

Salonul de planuri Heldenberg 8
în  A

S it k U ll .  [187] 10 O
o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o

124.50

109 — 
104.25
103.75 
104.—
103.75
102.50 
102—
97.70 

118.40 
121 3o 
82.30 
82 80 

109.15
140.50 
867—
285.75 
282.—

5.94
9.95‘/2 
61.55 

125 35

în  mica scrisoare „ D e r  K r a n k e n 
f r e u n d “ (Amicul bolnavilor) sünt indicate 
o mulţime de remedii de casă cari s’au do
vedit în decurs de mulţi ani ca sigure, şi 
din această causă merită cea mai căldu
roasă rocomandare. Fie-care bolnav ar trebui 
să cetească scrisoarea. Cu deosebire celor 
ce sufer de podagră, reumatism, oftică, slă
biciune de nervi, anemie, li se atrage aten
ţiunea la aceea, că foarte adeseori aşa nu
mitele boale incurabile, se vindecă cu me
dicamente de casă. Cine doresce să cetească 
cărticica „Krankenfreund“, să scrie o cores
pondenţă la institutul editor R i c h t e r  în 
Lipsea, şi expedarea va urma. Prin aceasta 
nu se fac spese pentru coman dator.

[124]

M ersul trenurilo r pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Noemvrie 1885,
---------— — — ■—— — ' ii ^ " "— — îi

Biulapesta--Predeal

Tron Tren Tren Tron
omnibus accelerat omnibus persoane

Viena 7.15
Budapesta 6.47 1.45 3.15 6.20
Szolnok 11.22 3.51 7.29 9.26
P. Ladány 2.20 5.28 8.27 11.40

( 4.39 6.4Î 1.28
Oradea-mare 6.46 9.37 1.52
Várad-Velencze 9.45 2 —
Fngyi-V ăsărhely 9.59 2.11
Mező-Telegd 7.14 10.28 2.34
Rév 7.42 11.36 3.18
Bratca 12.10 3.41
Bucia 12.46 4.01
Ciucia 8.31 1.48 4.26
Huiedin 9.01 3.09 5.08
Stana 3.42 5.27
Aghiriş 4.12 5.50
Ghirbău 4.30 6.02
Nedeşdu 4.48 6.24

( 1 0 .0 1 5.17 6.43Cluj 12.05 10.16 7.03
Apahida 12.31 7.26
Ghiriş 2.16 11.25 8.54
Cucerdea 3.32 11.45 9.43
Uioara 3.41 9.51
Vinţul de sus 3.50 9.58
Aiud 4.25 12.08 10.24
Teiuş 5.10 12.29 10.59
Crăciunel 5.41 11.28
Blaj 6.02 12.57 11.44
Micăsasa 6.40 12.18
Copşa mică 7— 1.32 5.40 1.01
Mediaş 1.45 6.01 1.22
Elisabetopole 2.06 6.40 1.56
Sighişoara 2.38 7.35 2.44
Haşfaleu 2.50 8.01 3.02
Homorod 3.48 10.05 4.41]
Agostonfalva 4.19 11.02 5.30
Apatia 4.34 11.37 6.03
Feldioara 4.53 12.32 6.35

( 5.20 1.09 7.14
Braşov 5.30 1.50
Timiş 6.07 2.48
Pre«Ieal 7,30 3.23

Bucuresci 1 0 5
\

9.40

Preileal—Budapesta
Tren

do
porsoano

Tren
accolerat

Notei: 1 umerii încuadraţi cu lwiii groase însemnează oarele de noapte.linii gro

*

Bucuresci
Fre«leal
Timiş

Braşov
Feldioara
Apatia
Agostonfalva
Homorod
Haşfaleu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nedeşdu
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd
Fugyi-Vásárhely
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapest»

Yiena

5—

Tren
omnibus

Tren
omnibusl

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45

10.10
10.39
11.191
11.54
12.12
12.37
12.56

1.30
1.451
2.34
2.55 
3.17 
3.24
3.36 
4.11
5.36
5.56
6.16
6.37
6.53 
7.081 
7.34 
7.55 
8.37i
8.53 
9.12 
9.31

10.06 
10.25 
10.35 
10.41 
10.51 
1 2.5o| 

3.06

9.45 
10.11 
10.44
10.51 
11.18 
11.36
11.51 
12.23

1.19
1.37
2.05|
2.25
2.36
2.41

3.13

3.45 
4.01

4.29
4.50|

5.58

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37
8.21
9.05
9.43

10.02

6.00
3— 1

6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.14
2.10

6.
6.20
6.59
7.15
7.43
8—
8.29
8.55
9.04
9.32

10.32
12.32 
12.59

8 -

10.37|
1.45
5.34

8 —
8.34 
8.59 
9.56

10.16
11.04
1 2 .nl 
12.47 
1.21 

. 2.051 
3.08 
3.39 
3.55 
4.06

5.35

Budapesta—A ra«l—Teins

Tren
acce
lerat

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-Iulia
T e in s

7.15
1.45
4.02

Tren
de

persoane
Tren

omnibus

11.-

7.53

6.59
7.33

8.05
11.02

3.3
4.00
4.13
4.38 
4.51 
5.10l
5.38 
5.57
6.42 
7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47
9.4o|

10.10
10.34
11.04
11.31
12.051

8—
12.00

5.55
6.05 
6.19 
6.46 
7. 
7.2s| 
7.51 
8.10 
8.58 
9.28 
9.56 

10.17 
10.38 
11.05
II.55!
12.24
12.53
1.22
1.40
2.24

Tel uş—Arad—Bud apes) a

Teins
9

A l b a - I u l i a
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Tren
de

ţtrsouo
Tren

omnibus
Tren

de
persoane

Arad

Szolnok
Budapesta

Viena

10.05
8.22

10.30l
6.05

Simeria (Piski)—J’c trosc ni

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
I’etroseui

Tren
de

persoane

6.30
7.05
7.53
8.46
9.33

10.11
IO.43

Tren
omnibus

11.50
12.27

1.19
2.10
2.57
3.35
4.04i

Tren
omnibus

2.00I
3.23
3.49
4.4oJ
5.28Í
6.07
6.39I

11.09
11.56
12.20
12.25

1.19
1.48
2.35 
3.04
3.36 
3.50 
4.25 
5.09 
5.56
6.18
6.57
7.12
7.27
7.56
8.10
9 — 1
2.39,
7.10I

3.56
4.27)
4.53
5.191
5.41
6.08
6.39
7.04
7.29
7.41
8.12
8.49
9.29
9.49 

10.23 
10.37 
10.52 
11.18 
11.32 
12.27

5.101
8.16
6.051 8 —

Petroşeni—Simeria (Piski)

Petroşeui
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

Tren
omnibusl

6.49 
7.27 
8.06
8.50 
9.13

10.16
10.53

Tren
omnibus!

9.33
10.14
10.54
11.37
12.17
12.58

1.35

Tren
de

persoane

5.28

6.45
7.25
8.02
8.44
9.1öl

Arad—Timişoara

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timisoara

Timişoara—Arad

Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Ara«l

Tren
de

persoane
Tren
de

persoane

6.02
6.26
6.40
6.52 
7.06 
7.21
7.53

12.25
1.16
1.34
2.04
2.25
2.54
3.10

Tren

6.32
6.53
7.24
7.40

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gerul».

Copşa mică—Sibiiu

Copşa mică 3.0Î 1.11
4 Şeica mare 3.3C 1.32

Loamneş 3.4" 2.01
0 Ocna 4.0E 2.24
7 Sibiiu 4.26 2.44

Sibiiu—Copşa mică.
Sibiiu 10.25 11.47
Ocna 10.46 12.05
Loamneş 11.09 12.29
Şeica mare 11.32 12.50
Copşa mică 11.52 1.07

Cucertlea— Oşorlieiu
Cucertlea 4.40 10.00 3.50 12.19
Cheţa 5.10 10.31 4.21 12.50

L Ludoş 5.31 10.53 4.43 1.12
) M. Bogat 5.41 11.03 4.43 1.22

Cipeu-Iernut 6.18 11.44 5.31 2.03
Kereló'-Sz.-Pál 6.33 12.00 5.46 2.18
Nireşteu 6.56 12.26 6.10 2.45
Oşorlieiu 7.15 12.46 6.30 3.05

Oşorlieiu—Cucerdea
’ - -

ONorbeiu 6.34 12.06 8.45 12.25
Nireşteu 6.55 12.27 9.06 12.55
Kereló'-Sz.-Pál 7.16 12.51 9.28 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 9.49 1.54
M. Bogat 8.07 1.50 10.20 2.31
Ludoş 8.21 2.07 10.84 2.46
Cheţa 8.38 2.21 10.51 3.06
Cucerdea 9.07 2.50 11.20 3.40

Simeria (Piski)— IJuiedoara
Simeria (Piski) 6.40
Cérna 7.01
Uniedoara 7.30

Unietloara--Simeria (Piski)
Uniedoara 10.18
Cérna 10.44
Simeria (Piski) 11.03

CJliiriş—Turda
Gliiris 5.19 10.37 4.16
Turda 5.40 11.04 4.37

Tur«la—Ghiriş
Turda 8.20 1.41 10.10
Gbiriş 8.41 2.06 10.31




